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Sång n:r 1.

Spå-Mätta.
Nej Kerstin, Kerstin, ser jag rätt? -

Ja det kan ingen neka:
Der ligger du ju nog så nätt

Med två, tre, fyra knekta’
De tre ha både hus och hem

Men det är mycket mörkt för dem.

Och dina tankar ligga mer

Till honom, fjärde friarn der.

Kerstin.

Det må väl vara Per.

Spå-Mätta.
Nog är det motgång på hans väg
Men blott ett litet stycke.
Han har nog inga pengar? Nej!
Men kors för all den lycka!
Och se, han kommer hit i dag
Med sällskap både för och bak

Han ber om något och en hvar

Ger honom det hvarom han ber.

Kerstin.

Då är det säkert Per.

Spå-Mätta.
Der är en gammal man som står

Din kärlek jemnt i vägen
Men mot hans vilja allting går
Och skulden är hans egen.
Den mörka kvinnan, ser du blott!

Hon gifver råd och allt blir godt.
Kanske förr’n sol går ner du ser

Att det du önskar mest det sker.

Kerstin.

Ih då, så får jag Per!
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Sång n:r 2.

Lars jägare.

Jag gick just nedåt stigen, jag skulle till Per smed

Med bössan, ty hon fattades två skrufva’,
Då ser jag i detsamma på andra sidan led’,
Två räfveungar sitta bak en tufva,
Jag hade krut i fickan och ref i en hast en lapp
Af detta bref och svepte det om en byxeknapp.
Jag laddade och siktade och sände dem en helsning
Och träffa’ mitt emellan dem, så håret flög af pelsen.

De togo till att springa, de. ville var sin väg
De drog’ och drog’, men det var dock som fanken,
De sprang åt båda sidor och drog’ och drog’, men nej!
Den ene var som limmad till den andre.

Och kan nu någon af er förstå hvari det satt?

Jo, ser ni, här på brefvet der satt en stor klick lack,
Och när jag sköt på räfvarne, så smälte den

vid flamman

Och träffa’ dem på svansarne och lackade
dem samman.
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Sång n:r 3.

Lars jägare.

Du sköna förtrollande Kerstin,
Ack du hafver röfvat min frid

Och fyllt mig med qval, så jag nästan

Ar färdig att spricka dervid.

Jag vill dig mitt hjärta upplåta
Så ser du hurdant det är fatt.

Jag nöter min dag med att gråta:
Och simmar i tårar hvar natt.

Här är väl i Wemmenhögs härad

Af töser en hel million,
Men groft och fördömeligt är det

Att likna dem vid din person.
Jag säger dem visst inga glosor
Men de är som natten mot da’n,
För de är blott liljor och rosor,
Men du, du är en tulipan.

Med dig var det glädje och gamman
Att följa på kärlekens väg.
Säg, skola vi vandra den samman?

Om inte, så säger du nej.
Men vålla mig ej sådan smärta:

O flicka, betänker du väl:

Du krossar ett blödande hjärta
Och slår Lars Mathisen ihjel.
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Sång n:r 4.

Lars jägare.
Det är lätt att ”gjätta”
Att den rätte

Är Knut Jönsson här i byn.
Han har ju pengar som andra har gryn!

Kerstin.

Nej, om så den gamle
Kunde skramla
Med en skäppepåse full;
Kärlek köper man icke för gull.
Lier

Unga pior
Väl en friare
Som är moderfader? — Nej!
Hellre då ingen — ja hellre då dej!
Trallala! hellre då ingen — ja hellre då dej.

Lars jägare.
Kerstin! ja du skrattar
Blott och fattar

Ej min jämmer och min nöd.
Tänk dig likväl om det vållar min död!

Kerstin.

Det har ingen fara
Gå du bara
Med på gillet! när du får

Dig en svängom, skall du se att det går
Öfver,
Ja, jag lofvar
När du sofver
Till i morgon klockan ti’
Så är du färdig med nytt frieri.
Trallala! så är du färdig med nytt frieri.

cK> cK
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Sång n:r 5.

Per.

Jag skall gissa — hej, ej, ej!
Det är gamla Sissa — nej,
Det är Lina,
Det är Stina,
Nej . . . nej . . . nej . . .

Det är Dortha spillemans
Nej, nej, det är Ryttar-Hans —

Nej, Lars tjocker,
Aj för pocker,
Aj, aj, aj!
Nej det är ett litet troll,
Som har fått mig i sitt våld,
Och förrästen
Tror jag nästan

Det är Kerstin —

Hva? *

Hl

Kerstin.

Ja!
Kom nu här så skall du se,
Är den inte fin kanske?

Per.

Jo, jag tackar,
Den är vacker.

Kerstin.

Den är fin!

Per.

Se hur fint och se hur skönt

Bara, bara rödt och grönt!

Kerstin.

Nå det ser du

Och hvad ger du

Mig för den?

Per.

Du skall få . .



Kerstin.

Nej sicket snack!

Per.

Sjutton kyss . . .

Kerstin.

Nej mycken tack!

Per.

Lilla rara.

Kerstin.

Skall det vara

Skynda då!

Per.
Nå!

Kerstin.

Hahaha!

C§3

Sång n:r 6.

Kerstin.

Jag kunde gråta, jag kunde klaga
Och visst mitt hopp i grafven lagt;
Men grät jag nätter och grät jag dagar,
Vår faders ord stod dock vid makt.

Nej, jag vill tåla och jag vill lida,
Jag vill ej bryta mitt ord men bida,
Tills jag kan hålla vad jag har sagt.

Och hvad så far och de andra säger
Jag håller fast vid Per ändå

Ty Per är den som visst aldrig sviker

Och Per är den som jag håller å

Och Per är den som är glad och lustig
Och hur det så må gå, jag säger tröstelig
Att Per är den som jag dock skall ha.
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Sång n:r 7.

And. Nilsson.

Ett ord är ett ord och en man är en man,
Det gäller för låga och höga,
Och lofvar jag något, jag håller hvart grand,
Ty ren vill jag ha min vadmalströja.
Och aldrig har jag farit med sludder och prat
Och försökt att bedraga min nästa,
Och aldrig har jag stått som valkandidat,
Och aldrig har jag handlat med hästa’.

Jag vet nog de säga att det är förbi

Med ärlighet i politiken,
Att alla de stora ä' eniga i

Att la’ deras löften stå i sticket.

Men om också inte Kejsarens ord stod vid makt

Och fan for i hela regementet
Hvad gamle Anders Nilsson i Skurup har sagt.
Se, det är så visst som om det var präntadt.
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Sång n:r 8.

Och hör nu vår far . och hör nu vår mor

Hej, hinkeli finkeli fallerallerallera!
Min lägel tar tre kannor mer än I tror

Hör bara, nå nå!

Kuckelurom, se så —

Hinke finke linke linke linke linke linke lalalala.

Huru lefver er so som I slagta’ till jul?
Hej, hinkeli finkeli fallerallerallera!
Kan I månne få slut på allt hennes ”sul”?

För eljest — nå nå!

Kuckelurom se så!

Hinke finke linke linke linke linke linke lalalala.

Era höns de ha topp och er hane har skägg
Hej, hinkeli finkeli fallerallerallera!
Sen till att i inte tar fel på deras ägg

För eljest — nå nå!

Kuckelurom se så!

Hinke finke linke linke linke linke linke lalalala.

B । Och nu är det ute med tosingens snack

Hej, hinkeli finkeli fallerallerallera!
Och skänker I något, så ska’ I ha tack

Men eljest — nå nå

Kuckelurom, se så!

Hinke finke linke linke linke linke linke lalalala.
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Slutsång.

Så ändas denna dag med fröjd,
Snart kallar oss fiolens ljud
Till gillets tummel hän.
Och så farväl — när sol går ner,
Till sång och dans och lustighet
Vi samlas här igen, vi samlas här igen.

Om det kan roa er en dag
I enkelt Skåne-bondelag
Med sång och dans och spel —

Se då är Anders Nilsson den,
Som strax gör gillet om igen,
Och det så tidt I vill, och det så tidt I vill.

cK> cK> cK>
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